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DELIVERY NOTE

11)_Custarfer Invoice Address (2} 1Remarks
Magna PT S.p.A’ Qur 1D number: (@) o.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2058756
70026 Bari ’ Your ID no...; {4} Date
ITALIEN IT04886850728 5.03.21

{6 Supplier (6} Fraight {71 Delivery {really) Invoice o
SN: 9101 1364 pald | | unpald I Hai{road car Cm:rieru : 18) No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG :’E’gh‘ ” ":s mf‘;ﬂ“e 1605:@ }? aff
Daimlerstrafte 49-53 Xpross 9o
70825 Korntal-Miinchingen i’::"“ (9) Date

{101 Yeur Ref 1111 _Your Order No.J0ate {15) Additional Details {12} Our Departement {13) Direct dlal] {14) Our Ref No.

411 550003889701 Herr Keller, Max
3.03.21
1181 Shipmant Mathod paidiZonnpad 121} Packing [ 22 Marks 23 Total Weight kg [F23]
DHL Freight G look gross net
mbH X below KR 144 104
{25) Shipping Address 4 [§ Place of untoad
| Magna PT S.p.A,, Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, |
{27) {28} Part-No. (29) Descripticn {30} an {401 Customer Remarks
{Pos.) i (21) Packing ] Quantity Ui Quantity + /- Remarks
Delivery: ‘“b
1 {1 900.9.0023.51 . I 120000 | Pi
900.9.0923.51 AHNL. DIN983 GR.16.00X1. 0
TROW.gedlt,lose/VCI
EC level A ! \
Container 40/TBA-520945 3215 R- -.f-;:, - 3000iPi
Batch number 271100 P O
1/TBA-501568 Getrag
- 1/TBA-520922 AD8DE A .
1 o
ey
Vo ||
e . i
y QC/Q; ﬁi.@.;‘:ﬁ ‘7":7
s EQ@.F
’] b= "J::'uu‘] I .5:“’;,
KUEHME+MNAGEL srl. . Mg, oty
AQ-E{TAZIONE MERCE V@”}E'ICE’[: e 027
Quantita dichiarata: IZO\W 1 sy « 2 e,
Quantita gffettiva: 9:._‘:; i A
Tipo Imbzjiaggio: . Ul e
Gira mballc v ) . -/- Gtia " 4
gﬁ:?o:mita alle schede dimballo: 3 o Cu Q"&?"
Data congrollo:
Firma [1{03|N
(42} Goods Inwards Remarks {43) CQuantity Check {44 Quality Chack (45) Receiver {48} Invoice Check
Data
INamar
No.




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

»
I3
at 2z

p
Ordine di Trasporto / Transport Order —x J 2 / 4
Sender / Mittente o VAT-ID-No. /N partita VA Dalg/ Dala = AV Ay ==
08-MaR-2021 AR e
HUGO BENZING GMBH & CO. XG
DATMLERSTR. 498
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
1774515819612590
Coletinn address / ndiz2o de logo dl carico (di o) Gree: Cods/ O;dine df rasporta
RNM-~-EC~-1961259
Delivery terms / Terealna) address /
CGondizloni di trasporio Indirizzo terminale
Drree demiclla | elworks
franca dom. "~ franco fabbrical TYHT, FREIGHT GMBH
Dclwed [] Yncleed
;dlwmaaitg & sdoq:Ingt RENNINGEN
unj
izt e nonegai INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes/ Deslinakaro VAT-D-ND. /N° patta VA O Clavmdid 1D~71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A. D;lS?rs eapg. |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 9534 376
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiioral Imnsportjmtwagg[ Terminal reference f
. 022 Kumera di dossier
Deltvery address / Indirizza di consegna delfa mesce O :?s 0] :u 1030488829
Gurrency /  Value for Insurance / Customer’s reference /
Valuta Valore da asslcurare Riferimenti del cliente
Nol TMP-TNW-301196
Terminat i amive Conlact tel,
Tesminat d& destination Numera-lefonico
BART + 392 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking  peseription ol gacds Customs' bl pumber] Gross welght In kg Value (with cumency)
Marche e numeri Quanhti Imballagalo - peserlziona deila merca Tarittadoganale | Pesoloedoln kg Valore {con valuta)
PARTS 389.0
3 |PAL PARTS
Payable welght in g Total gross welght in kg
EX WORXS Peso Eassabllein kg Tolale peso lorda In kg
Dim. % cmx tmx tm= 1.150= 0.00 w 389.00 389.0
Speclal cansignments / Richlests particolari
Speclal Instructions / Istruzloni particofar] Entlosures / Allegall

LADEEILFEN 2 EUROPAL.

oot

Via dei Citlamir, frc- 70026 Modugno (BA)

Calletion at sendzr Delivery to consignee THPOATANT Actosetng io- LM, transport damages hava Yo be noled on the franpar, .,
Rttlro dal mittenta Consegna al dastinatazio ocrder (POD) upon defivery of 1he consignment. Damages notvisbla ﬁﬁ;hghl"ba
nobified i witing 1o e responsitle ECROCONNECT leminal within 7 Shysa ey telfrfy:
Dalg /Data Dals/ Dala
Time/ Orario Time / Qrarin
Driver's signature { Firina dellautista Consigres’s signature Conslgnes's name in block lettars
Fitma de! destinatana Nomea di chl firma In stampatello

FRia Voo

7 g r iy
EUROCONNECT Transport Conditions apply oxelusively to all DHL EUROCONNEGYAraignmentsl Tyviid
Tutte le spadizion] EDROCONNECT sono vincolate alle Condizlonl Genarall di trasporto EUROCONNECT

lita e guantita”



